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SPECIALIOSIOS SALYGOS
2020 m. gruodzio 22 a.

Viesoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, adresas: S. Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda, tel. (8
46) 41 07 11, faks. (8 46) 41 07 16, imonés kodas 191340088, a.s. LT 814010042300628822, atstovaujama
direktoriaus Dariaus Steponkaus, veikiangio (-&ios) pagal jsakyma (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB Slaugivita, adresas Dubijos g. 16, LT-77172 Siauliai, tel. 841 522439, faks. 841 595279, juridinio
asmens kodas 145440368, atstovaujama direktorés Sigitos Levanaités-MieZienss veikian&ios pagal imonés
istatus (toliau ~ Tiekéjas),

. toliau kartu 3ioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,Salimis®, o kiekvienas atskirai —

woalimi®,

atsizvelgdami ] tai, kad Pirkéjas, vykdydamas maZos verté pirkima ,,Mobilus keltuvas su priemoniy
rikinju pacienty pakélimui ir vartymui®, pakvieté Tiekéja pateikti pasifilyma (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas
2020 m. gruodZio 15 d. pateiké pasiiilyma ir buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju,

sudare $ia vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,Sutartimi® ir susitaré dél toliau iSvardyty
salygu.

1. Sutarties dalykas

L.1. Sutarties dalykas yra mobilus keltuvas su priemoniy rinkiniu pacienty pakélimui ir vartymui,
1 kompl. (toliau — Prekés), pirkimas—pardavimas, pristatymas, instaliavimas/jdiegimas, personalo apmokymas,
kuriy kaina bei asortimentas nurodyti Sutarties specialiujy salygy 2.1 papunktyje ir Sutarties specialiyjy salygy
1 priede ,,Prekiy sarasas ir Techniné specifikacija®:

1.1.1. Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus:

1.1.2. Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Prekeés pristatomos sukomplektuotos su visais bitinais reikmenimis, lietuvidkomis technine ir
naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaveréiais dokumentais), kad baty
uztikrintas tinkamas Prekiy naudojamas, atitinkantis technines charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo
dokumentacijoje ir §ios Sutarties prieduose;

1.1.4. | visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei medZiagos,
reikalingos normaliam Prekiy naudojimui.

1.2. Jei Prekés gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui
tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuoroda i gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti
Pirkeéjui to paties gamintojo kito modelio Preke nei nurodyta Sutartyje, atitinkan&ia Techninés specifikacijos
reikalavimus ir ne prastesnés, nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos kokybeés. Jei gamintojas nebegamina Sutartyje
nurodyty ir Techning specifikacija atitinkaniy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo
rasta ar nuorods i gamintojo oficialiai skelbiama informacija, Tiekéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo
Preke nei nurodyta Pasilyme, atitinkandia Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei
Pasiiilyme nurodytos kokybés. Sios Prekés turi biiti pristatytos uZ ne didesne nei Pasiiilyme nurodyty kaina.

1.3. Norédamas pasinaudoti Sutarties specialiyjy salygy 1.2 papunk&iu, Tickéjas turi radtu kreiptis j
Pirkéja ir gauti jo radytinj sutikima. Raste Tiekéjas praneda Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas
ta ketinima pagrindZiangius dokumentus (pvz., gamintojo radtg ar pan.) bei prekés techning specifikacija, kuri
turi biti pateikta tokios pat formos ir apimties kaip ir Pasifilymo pateikimo metu;

1.4. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties specialiujy salygy 1.3 papunktyje nurodyts rafty (kartn su
pagrindZiandiais dokumentais), per 10 (degimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo i¥nagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
gindas sprendZiamas Sutarties bendryjy sglygy 20 dalyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
raSytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

1.5. Esant poreikiui, Pirkéjas gali jsigyti Sutarties 1 priede -Prekiy sgrafas ir Techniné specifikacija”
nenurodyty, tafiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy, nevirsijant 10 procenty pradinés sutarties vertés,
nurodytos Sutartics specialiyjy salygy 2.1 papunktyje. UZ Sutarties specialiyjy sglygy I priede ,,Prekiy sarasas
ir Techniné specifikacija® nenurodytas, tagiau su Sutarties objektu susijusias prekes bus apmokéta ne
didesnémis nei uZsakymo dieng Tiekéjo kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan¥iomis iy prekiy
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kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitilytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkanéiomis kainomis.

2. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

2.1. Pradiné Sutarties verté yra 2 643,70 Eur (du tikstandiai §e$i §imtai keturiasde§imt trys eurai, 70
ct) be pridétinés vertés mokesd&io (toliau — PVM).

2.2. Sutarties kaina: 2 643,70 Eur (du tukstandiai $e8i Simtai keturiasdeSimt trys eurai, 70 ct) be PVM
ir 484,02 BEur (keturi $imtai aStuoniasde$imt keturi eurai, 02 ct) PVM, i§ viso:

3 127,72 Eur (trys tokstandiai vienas $imtas dvide$imt septyni eurai, 72 ct) su PVM.

2.3. ] Sutarties kaing jskai¢iuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesioginés ilaidos ir mokes&iai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant (i$skyrus
tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkredios islaidos neturi biiti
IskaiCiuotos j Sutarties kaing). Prekiy kainy svyravimo rizikg prisiima Tiekéjas.

2.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikry i¥laidy jtraukti i kaina,
Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti nandotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodyta
paskirt] nepatirdamas papildomy i§laidy.

_ 2.5, Tiekéjas sgskaitas privalo teikti tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos, atitinkan&ios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau —
Europos elekironiniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkandios elektroninés sgskaitos gali biiti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis (svetainé pasiekiama adresn www.esaskaita.cu).
Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. saskaita®
priemonémis.

2.6. Sgskaitoje-faktiiroje Tiekéjas privalo nurodyti Sutarties numerj ir data.

2.7. Tiek¢jas gali pateikti Pirkéjui saskaity (iskyrus iankstinio mokéjimo saskaita, jei taikoma) ir
perdavimo-priémimo dokumenty ne anksciau, nei pristato Prekes. Pirkéjas uZ perduotas Prekes apmoka pagal
Tiekéjo tinkamai suraSyty ir pateikta Pirkéjui PVM saskaity faktiira ir pasira§yta Prekiy priémimo—perdavimo
akta (Sutarties specialiujy salygy 2 priedas), kai Prekés pristatytos Pirkéjui, jos instalivotos/idiegtos bei
apmokytas Pirkéjo personalas, ne véliau kaip per 30 kalendoriniy diemy nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.8. Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko sgskaita. Apmokéjimas laikomas
ivykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo ¥iame punkte nurodyts saskaits.

Syskaitos Nr. LT98 7300 0100 8946 0228

Bankas AB Swedbank

Banko kodas 73000

2.9. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas i¥taisys trikumus jeigu:

2.9.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

" 2.9.2. sgskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

2.9.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

2.9.4, kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

2.10. Sutar€iai taikomos fiksuotos kainos su perZiura kainodaros taisyklés:

2.10.1. kai teisés aktais yra pakeitiamas Sutartyje nurodytai Prekei taikomas pridétinés vertés mokes&io
tarifo dydis. Teis¢s aktais pakeitus PVM tarifo dydj, Prekés kaina perskaidinojama nekeitiant Prekeés kainos
be PVM, atitinkamai perskai¢iuojant tik PVM dali.

2.11. PerskaiCiuota Prekés kaina jforminama Saliy pasira¥omu susitarimu, kuris tampa neatsicjama
Sutarties dalimi. Perskaitiuotas Prekés kaina taikoma toms Prekéms, kurios bus teikiamos po Saliy pasiradyto
susitarimo isigaliojimo dienos. Prekés kaina dél kity mokeséiy ar dél kainy lygio pasikeitimo nebus
perskaiéinojama.

2.12. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir
subtiekéjo gali biiti pasiraSoma trifalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje apraSoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg i§ Tiekéjo gavimo,
raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui pra§yma ir Tiekéjo sutikima dél tiesioginio mokeéjimo atlikimo jam.
Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali biiti atliekamas tik po to,
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kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus ginéui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gindus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjo mokétinos sumos.

3. Subtiekimas

3.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus
pasitelkiami fretieji asmenys.

3.2. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekeéjas {sipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat Tiekéjas privalés informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metuy, taip pat apie naujus subtiekéjus, kurinos jis
ketina pasitelkti véliau.

3.3. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti Sutarties priede nurodyto (-u) subtiekéjo (-y), kurio
pajégumais rémési, visam arba iki Sutarties pabaigos likusiam terminui be Pirkéjo sutikimo. Tiekéjo
subtiekéjas (-ai) gali bati kei¢iamas (-1) $iais atvejais:

3.3.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka situacija;

3.3.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy prieZasGiy (pavyzdZiui, subtickéjui atsisakius teikti
Prekes, nutrlikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali tiekti visy ar dalies Sutartyje ir jos
prieduose nurodyty Prekiy.

3.4. Tiekéjas, sickdamas pakeisti subtiekéja (-us), kurio pajégumais rémési, turi raStu informuoti Pirkéja
ne veéliau kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastitka sutikima. Naujas subtiekéjas privalo atitikti
visus atitinkamam subtieké&jui Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei keiCiamas
subtickéjas, kurio pajégumais buvo remtasi, Tiekejas privalo pateikti naujo subtiekéjo kvalifikacijos atitikti ir
padalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinandius dokumentus.

3.5. Pirkéjui sutikus su subtiekéjo (-y), kurio pajégumais rémési, pakeitimu ar naujo pasitelkimu,
Pirkéjas kartu su Tiekéju ra¥tu sudaro susitarima dél subtiekéjo (y) pakeitimo, kurj pasirafo Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis/

3.6. Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti neSaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto ¥altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar svainystés ry$iai ar kitos sgsajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikia,
kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

4, Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka
4.1. Prekiy pristatymo vieta ir terminai:

Prekiy Prekiy pristatymo, jy instaliavimo/jidiegimo, personalo

kiy pristatymo vi .
Nr. Prekiy pris o vietos adresas apmolymo terminas

1. S. Néries g. 3, Klaipéda Per 60 (Sefiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo
raSytinio Prekiy uZsakymo dienos.

4.2. Tiekéjas privalo ne véliau kaip prie¥ 5 darbo dienas jspéti Pirkéja raStu el. paSto adresas:
andzelika.zavackiene(@kal.lt apie ketinimg pristatyti Prekes, kad Pirkéjas galéty tinkamai pasiruosti Prekiy
priémimui.

4.3. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 8.00 iki 16.00 (penktadieniais ir pries$ventinémis
dienomis 1ki 14.00) val. (12.00-12.45 piety pertrauka).

4.4, Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo aktu (Sutarties
specialiujy salygy 2 priedas), kuris pasira§omas Tieké&jo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy
priklausiniais, priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5
(penkiy) darbo dieny pasirasyti Prekiy priémimo-perdavimo akta arba atmesti Tiek&jo praSyma pasirafyti
Prekiy priémimo-perdavimo akts (Sutarties specialiyjy salygy 2 priedas), nurodydamas savo sprendimo
motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas (Sutarties
specialiyjy salygy 2 priedas) biity pasiraSytas.

4.5, Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir prieZiiros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose bty detaliai aprasyta, kaip naudoti,
priZifiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol $ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui,
laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

4.6. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, pries
apmokédamas uZ jas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Tiekéjas, i§ anksto informaves Pirkéja, turi teisg
dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime i$laidas (atvykimo j




patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teisg reikalauti, kad Tickéjas atlyginty patikrinimo i8laidas, jei patikrinimo
metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

4.7. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas u¥ Jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybes teisés
per¢jimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paai¥kéja véliau. Pirkéjas, per protinga laika, po to, kai
neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu praneti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

4.8. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimu, Pirkéjas turi teise savo
pasirinkimu pareikalauti, kad:

4.8.1. netinkamos kokybés Prekes Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Prekémis;

4.8.2. Tiekéjas neatlygintinai per 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny pasalinty ar iStaisvty Prekiy
tritkumus arba atlyginty Pirkéjo i§laidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

4.8.3. Tiekéjas graZinty sumokéta kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés daikto pardavimas
yra esminis Sutarties paZeidimas.

4.9. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pagalino arba
iStaisé nustatytus trilkumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimu susijusias i¥laidas (netinkamy
prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo ilaidas, jei tokiy bus.

4.10. Jeigu Tiekéjas nepasalina trilkumy arba nepakeitia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkan&iy
—~ prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti i§ Tiekéjo sumokéti Sutarties specialiyjy salygy 6.3 bei 6.4
papunkéinose numatytas netesybas.

5. Garantija

5.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvimg. Prekiy kokybeé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy modelius ar
apraSymus, Prekiy dyd] ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

5.2. Prekéms turi buti suteikiama 72 (dvylikos) mén. garantija, jeigu Techninéje specifikacijoje arba
Pasitlyme, arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra
ilgesnis).

5.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaidiuoti nuo prekiy perdavimo-priémimo akto (Sutarties
specialiyjy salygy 2 priedas) pasira§ymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys trikumy
Sutarties reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo prad¥ia bus laikoma diena, kai Tiekejas istaisys
trikumus,

5.4. Garantija turi biti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui paZeidus Prekiy eksploatavimo salygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumenty,
susijusiy su Prekémis, trikumy i§taisyma, t. y. garantija taikoma visam Techningje specifikacijoje ir Pasiiilyme
—~ nurodytam Pirkimo objektui.

5.5. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekes ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
i3laidas. Jeigu Tiekéjas per nurodyta terming nepasalina gedimy arba nepakeidia sugedusiy ar turinéiy trikumy
Prekiy, Pirkéjas, raftu prie§ 1 (vieng) darbo dieng, informavegs Tiekéja, turi teisg paSalinti Prekiy trikumus
savo jégomis ir savo saskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas i§laidas bei
nuostolius.

5.6. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrista tikimybe, kad toks pats
triikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis trikumas ar gedimas), Tiekéjas turi pasalinti
trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

5.7. Jeigu Prekés garantiniam remontui turi biiti pristatytos Tiekéjo nurodyts viets (t. y. garantinis
remontas atlickamas ne Pirkéjo patalpose), Tiekéjas privalo pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam
remontui, o suremontuotas graZinti Pirkéjui. Tiekéjas privalo garantinio remonto metu suteikti neatlygintinai
naudotis Pirkéjui lygiavertes Prekes ar jy dalis kol Tiekéjas atliks garantinj remonts.

5.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranedima, privalo savo saskaita
pasalinti pasléptus Prekiy tritkumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, tadiau Pirkéjas
pagristai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti primimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio metu.

6. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimai
6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokéti
Tiekeéjui vz kiekvieng uZdelsts dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

/
e




o

6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes arba jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais
terminais, moka Pirkéjui 0,02 % delspinigius nuo nepristatyty ir (ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy
vertés uz kiekviena uzdelsta dieng. Pirkéjas turi teise iskaidiuoti netesyby suma i§ Tiekéjui mokeétiny sumy.
Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyré nuostoliy.

" 6.3. Jei paaiSkéja, kad pagal Sutartj pateiktos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés ir (arba)
komplektiSkumo reikalavimy, arba paaitkéja, kad Tiekéjas apie Prekiy kokybés ir (arba) komplektiskumo
atitikt] Pirkéjo nustatytiems reikalavimams pateiké melagings informacija, kuria Pirkéjas gali jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis, Pirkéjas turi teise Prekes graZinti Tiekéjui. Tiekéjas privalo savo sgskaita
atsiimti parduotas Prekes, graZinti Pirkéjui sumokeétas v nekokybiskas Prekes pinigy sumas ir sumokéti 30 %
be PVM dydzio bauda nuo graZinty nekokybitky Prekiy kainos.

6.4. Jei Tiekéjas nesilaiko Sutarties specialiyjy salygy 4.8.2 papunktyje nustatyto termino, Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjas moka Pirkéjui 30 % be PVM dyd¥io bauda nuo nepakeisty Prekiy kainos.

6.5. Nutraukus Sutart Sutarties bendryjy salygy 19.2 papunktyje nustatytais pagrindais (i8skyrus 19.2.3
papunktyje numatyta pagrinda), Tiekéjas iki Sutarties nutraukimo dienos sumoka Pirkéjui 20 % sutarties vertés
be PVM dydZio bauds. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyre nuostoliy.

7. Esminiai sutarties paZeidimai

7.1. Salys susitaria, kad esminiais Sutarties pazeidimais bus laikomi $ie Sutarties sglygy paZeidimai:

7.1.1. Tiekéjas praleidzia Sutarties Specialiujy salygy 4.1 papunktyje nurodyta Prekiy pristatymo,
jdiegimo/instaliavimo, personalo apmokymo terming daugiau kaip 60 kalendoriniy dieny;

7.1.2. Tiekéjas pateikia netinkamos kokybés, t.y. techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkancias
Prekes ir neiStaiso Prekiy trikumy savo saskaita kaip nustatyta Sutarties Specialiujy salygy 4.8.2 papunktyje;

7.1.3. Tiekéjas paZeidZia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

7.1.4. Tiekejas pakeitia Sutaréiai vykdyti pasitelktus subtiekéjus arba pasitelkia naujus nesilaikydamas
Sutarties Specialiyjy salygy 3.4 papunktyje nustatytos tvarkos;

- 7.1.5. Pirkgjas praleidZia Sutarties Specialiyjy salygy 2.7 papunktyje nurodyta mokéjimo terming

daugiau kaip 60 kalendoriniy dieny.

7.2. Bus latkoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trakumais, jeigu:

7.2.1. jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Sutartyje nenurodyty kaip nejtranktiny j kaing i§laidy.

7.2.2. jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar paZeisty trediyjy
asmeny teises ir dél to Pirkéjui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradeéti procesiniai veiksmai pries
Pirkéja, o Tekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty i¥laidy.

8. Sutarties nejvykdymas ar netinkamas vykdymas

8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje ( toliau —
CVP IS) skelbia informacija apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamai Jja ivykdziusj Tiekéja, kai:

8.1.1. sutartis nutraukta dél esminio pirkimo sutarties paZeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas, kad
Tiekéjas pirkimo sutartyje nustatyts esmine pirkimo sutarties sglyga vykdé su dideliais tritkumais ir dél to
Pirkeéjas pritaiké sutartyje nustatyta sankcijg;

8.1.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad Tiekejas sutartyje nustatyta esming pirkimo sutarties salygga vykdé su dideliais triikumais.

8.2. Pirkejas CVP IS paskelbes ios Sutarties specialiyjy sglygu 8.1 papunktyje nurodyts informacija,
nedelsdamas, tadiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Tiekéjg.

9. Sutarties galiojimas

9.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasiralo abi sutarties Salys ir galioja iki visitko sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau nei 6 meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo.

9.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties salygos, susijusios su ginty nagrinéjimo
tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 8ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties salygos, kurios
pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai
ivykdyta §i Sutartis.

9.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripa¥jstama visiskai ar i¥ dalies negaliojandia, tai neturi
Itakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

s

/

/




19. Susirasinéjimas

10.1. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siundiami pranefimai turi biiti rastiski. Siun¢iami prane$imai turi
biiti siundiami pastu, elektroniniu padtu, faksu arba jteikiami asmenigkai Sutartyje Saliy nurodytais adresais.
Jei adresatas raStu pranesa kits adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.

10.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranefime. Jei yra nustatytas
atsakymo ] ratiSka prane§ima gavimo terminas, siuntéjas pranefime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti
raStiSko pranefimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranefimo gavimui
uztikrinti.

10.3. Jei pasﬂcelcla Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis furi informuoti kita Salj pranesdama
ne vélian, kaip pnes 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés i pretenzija
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieitarauja
sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane$imo, i¥siysto pagal tuos duomenis.

11. Kitos nuostatos

11.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu
Sutarties specialiyjy salygy ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendrujy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

11.2. Tiekéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties vykdyma pardavimy projekty vadybininkas, tel. +370
61148071, el. p. eugenijus@slaugivita.com.

11.3. Pirk&jo atstovai, atsakingi uz:

11.3.1. sutarties vykdyma direktoriaus pavaduotoja (slaugai), tel. (8 46) 41 07 11, jai nesant - ja
pavaduojantis asmuo.

11.3.2. sutarties ir jos pakeitimq paskelbima pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy istatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas vieSyju pirkimy specialistai, ju nesant — juos pavaduojantys Pirkéjo darbuotojai.

11.4. §i Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galia — po
vieng kiekvienai Saliai.

11.5. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkandia
Jju tikslus ir pasira§é pirmiau nurodyta data.

11.6. Sutarties specialiujy salygy priedai:

" 11.6.1. 1 priedas ,,Prekiy sarasas ir techniné specifikacija®;
11.6.2. 2 priedas ,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®,

12. Sutarties Saliy parasai ir rekvizitai
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; 1 priedas
prie 2020-1257.. vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. (3.34)-DP£44./2020

PREKIU SARASAS
1. Mobﬂuskelmvas su pnerﬂénlﬁ”‘nnklniu pacienty pakellr;xnuhimlr Vartym m
1.1. Mobilus keltuvas vit. 1 2007,27
12, | Keélimo dirZo laikiklis vat. 1 191,74
1.3. Vartymo paklodé su 4 rankenomis vit. 1 122,15
1.4. Vartymo paklodé vnt. 1 48,75
1.5. Poziciavimo, vartymo, kélimo paklodé dirZzas vnt. 1 273,79
PVM dydis 21 % ir suma Eur 461,79
PVM dydis 5 % ir suma Eur 22,23
Bendra 1 pirkimo objekto dalies kaina Bur su PVM 3127.72
TECHNINE SPECIFIKACIJA
Pirki
mo Mat
dalies | Pavadinimas ‘; t? Kiekis Privalomos prekiy techninés charakteristikos
Nr.
1 Mobilus keltuvas su priemoniy rinkiniu pacienty pakélimui ir vartymui:
1.1. | Mobilus Vnt. 1 1. Skirtas gulinéiy pacienty pakélimui, keélimui ir
keltuvas perkélimui.
2. Maksimalus keliamas svoris 205 kg.
Eva 450 EE, 3. Keélimo aukstis:
Handicare AB, 3.1. keltuvo gervés padétis pasirenkama, pritaikant
Svedija optimaliausia darbui reikiamg kélimo diapazona.

3.2. kélimo diapazonai:

3.2.1. 50~ 169 cm;

3.22.54-174 cm;

3.23.59-179 cm.

4. Kélimo greitis 3.5 cm/s be apkrovos.

5. Ratukai:

5.1. keturi;

5.2. galiniai ratukai su stabdZiais;

5.3. ratuky @ 100 mm;

6. Avarinis stabdymas ir nuleidimas elektrinis ir

mechaninis. .
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7. Keltuvo valdymas pultelio pagalba.

2. Rémas:

8.1. pagamintas i§ aliuminio;

8.2. 2 daliy, todél keltuva patogu surinkti ir iSrinkti.

9. Keltuvas manevruojamas dviem patogiomis
stiimimo rankenomis.

10. Pagrindo kojos:

10.1. reguliuojamo plotio;

10.2. plotis reguliuojamas pultelio pagalba;

10.3. reguliavimas tolygus, belaipsnis;

10.4. pagrindo kojy reguliavimas:

10.4.1. vidiniai i$matavimai nuo 58,5 iki 88 cm;
10.4.2. iSoriniai i¥matavimai nuo 68,5 iki 98 cm.
11.Pagrindo ilgis 130 cm.

12. Pagrindo aukstis 11,3 c¢m.

13. Keltuvo apsisukimo spindulys 134 cm.

14. Bendras keltuvo svoris 34 kg.

13. Sunkiausic komponento svoris 14,5 kg.

16. Maksimalus keltuvo auk$tis (esant pakeltai

AT
Hgervei) 202 om.
17. Apsaugos klasé IP X4.
18. Keltuvo keliamas darbinis triuk$mas ne didesnis nei
75 dB.
19. Keltuvo komplektacija:
19.1. keituvas;
19.2. keltuvo baterija;
19.3. baterijos jkroviklis.
20. PaZymétas CE Zzenklu ir atitinka ES 93/42/EEB
direktyvos reikalavimus medicinos prietaisams
21. Garantija 12 mén.
Kélimo dirzo Vat. 1. Pagamintas i$ aliuminio;
laikiklis 2. Plotis 45 cm;
3. Kélimo kabliukuose jmontuotos saugos sklastys;
1.2. | 70200002, 4. Maksimalus i§laikomas svoris 300 kg.
Handicare AB, 5. Pazymétas CE Zenklu ir atitinka ES 93/42/EEB
Svedija direktyvos reikalavimus medicinos prietaisams.
— 6. Garantija 12 mén.
Vartymo vnt. 1. Skirtas gulin&iy pacienty vartymui lovoje arba paciento
paklode su 4 vartymosi lovoje palengvinimui, trinties po paciento
rankenomis klubais, petiais sumaZinimui, praguly atsiradimo rizikai
mazinti.
WendyLett4dWay 2. Slydimo kryptys: audinio radtas su horizontaliomis ir
Handicare 4B, vertikaliomis juostomis, atvaizduoja slydimo kryptis.
Svedija 3. Vartymo paklodés pagrindas leidZia slydima
13 keturiomis kryptimis.

4. 4 rankenos kiekvienoje puséje.

5. Pagaminta i$ poliesterio, medvilnés.

6. ISmatavimai 140 cm x 190 cm.

7. Skalbiama 90°C temperatiiroje.

8. Pazymétas CE Zenklu ir atitinka ES 93/42/EEB
direktyvos reikalavimus medicinos prietaisams.

9. Garantija 12 mén.
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Vartymo Vnt. 1. Skirtas gulin&iy pacienty vartymui lovoje arba paciento
paklodé vartymosi lovoje palengvinimui, trinties po paciento
Kklubais, peiais sumaZinimui, praguly atsiradimo rizikai
WendyLett, mazinti.
Handicare AB, 2. Krastai pagaminti i§ neslystan¢io poliesterio ir medvilnés
| Svedija audinio, kad pacientas nenuslysty nuo lovos.
3. Vidurinis sluoksnis i8 slidZios satino medZiagos.
1.4 4. MedZiagos radtas su horizontaliomis juostomis,
o nurodandiomis slydimo krypti.
5. Tinka lovoms iki 90 cm ploéio;
6. SlidZzioji dalis 60 cm;
7. matavimai 140 ¢m x 200 cm;
8. Skalbiama 90°C temperatiiroje.
9. Parymétas CE Zenklu ir atitinka ES 93/42/EEB
direktyvos reikalavimus medicinos prietaisams
10. Garantija 12 mén.
Poziciavimo, Vnt. 1. Skirtas silpniems ir nestabiliems pacientams kelti
vartymo, kelimo gulimoje padétyje.
o paklode dirzas 2. Prilaiko did¥iaja dalji kiino (galva, nugara, dubenj
kojas bent iki keliy) arba paciento pozicijos pakeitimui.
284653-1, V. 3. Kélimo dirZas su 8 kilpomis, pagamintas i§ tvirto,
Guldmann 4/5, mazos trinties poliesterio audinio.
Danija 4. Yra skirtingy spalvy kilpos, skirtos regulivoti
L.5. pakabinimo aukstj ir teisingam bei lygiam uzkabinimui.
5. Maksimali apkrova 500 kg.
6. Skalbiama 80°C temperatiroje, dZiovinamas,
dZiovinama dZiovykléje Zemoje temperatiiroje.
9. Pazymétas CE Zenklu ir atitinka ES 93/42/EEB
direktyvos reikalavimus medicinos prietaisams.
10. Garantija 12 mén.
A
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2 priedas
prie 2020-12-3C vie3ojo pirkimo-pardavimo
sutarties Nr. (3.34)-DP-£44/2020

{(Prekiy perdavimo—priémimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo aktas
[Akto sudarymo vieta ir data]

VieSoji istaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, atstovaujama [vardas, pavardé, pareigos], veikiandio
(-ios) pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas),

UAB ,,Slangivita“, juridinjo asmens kodas 145440368, atstovaujama [vardas, pavardé, pareigos],
veikian&io (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

remiantis sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi /Sutarties sudarymo data ir numeris], sudaré
8i Prekiy perdavimo—priémimo akta:

1. Tiekéjas perduoda Pirkéjui Prekes [prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekis,
kaina, bendra suma], o Pirkéjas $ias Prekes priima pagal saskaita faktarg [data ir numeris].

2. Uz Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui [suma skaicdiais ir Fodiais] eury Saliy sudarytoje
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekes pristatytos, atitinka sudarytos viedojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties sudarymo data
ir numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir
prieZifiros instrukcijos.

- 4. Pirkéjas neturi Tiekéjui pretenzijy dél Prekiy komplektigkumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po viena Tiekéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienoda

juriding galia.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu
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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

L.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatyme murodyta perkanéioji organizacija,
perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uZ perkamas Prekes,
Iskaitant visas i§laidas ir mokesgius.

1.3. Tiekéjas — dkio subjektas, kuriuo gali biiti fizinis asmuo, privatus ar vieasis juridinis asmuo ar
tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal §ia Sutartj Prekes.

1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos
apskaitiavimo taisyklés.

2, Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme
ir atvirk$&iai.

2.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir Zodziais, vadovaujamasi Zodine
reik8me. Jei mokeéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso pavadinimo Zod¥iais,
teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas odziais.

- 2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes 1 viety, jas surinkti, i¥bandyti ir
instaliuoti, jdiegti, atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techningje specifikacijoje, jskaitant ir
Prekiy defekty Salinima. Tiekéjas pasiriipina visa biitina franga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutar&iai
vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkangias Techningje specifikacijoje nurodytg Prekiy biikle, utikrinant
atitikima tokios riisies ir tokio naudojimo laiko daiktams iprastai keliamus reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto
pasiraSymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojandiy Istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. vtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

3.1.6. uiztikrinti @ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsanga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasius rastu,
graZinti visus i Pirkéjo gautus, Sutar&iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa bating dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
prieZiiiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.7. nenandoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i$ankstinio
rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél autoriy teisiy, patenty,
licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.9. Pirkéjui papraius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali bfiti trumpesnis nei
5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti i¥samia informacija apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy tiekimo
ataskaity, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy teikimu
susijusiag informacijg;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjima u¥ kokybidkas, tinkamas ir laiku pateiktas Prekes, kai jis

tinkamai vykdo $ig Sutartj.
ol
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3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan&ivose teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms taikomus
kokybés reikalavimus;

4.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasira$yti Prekiy gavimo
dokumentus (Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, bei (jei reikia) kitus dokumentus);

4.1.3. suteikti Pirkéjui ir Tiekéjui informacija ra$tu ir od%iu ir (ar) dokumentus, biitinus Sutardiai
vykdyti;

4.1.4. nedelsiant informuoti Pirkéjg apie bet kokius nukrypimus ir/ar aplinkybes galinSias turéti jtakos
Sutarties vykdymui;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje;

4.1.6. sumoketi Tiekéjui uz tinkamai, kokybi¥kas ir laiku pristatytas prekes Sutarties specialiosiose
salygose nustatyta tvarka ir terminais;

'+ 4.1.7. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. [ Sutarties kaing turi bati jskaidiuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes&iai. Tiekéjas | Sutarties
kaing privalo jskai&iuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, iskaitant, bet neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i§laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias islaidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir instaliavimo bei priezitiros i§laidas;

5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (ar) prieifirai, iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir prieZitiros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i¥laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZiiiros i§laidas.

5.2.8. Pirkéjo personalo mokymus.

5.2.9. kitas butinas i§laidas, be kuriy negalima biity sékmingai jvykdyti Sutarties.

6. Prekiy tiekimo grafikas
6.1. Atskiru Tiekéjo ir Pirkéjo susitarimu dél atskiry Prekiy tiekimo gali bliti sudaromas Prekiy tiekimo
grafikas, nepaZeidziant sutarties specialiosiose salygose nurodyty prekiy pristatymo terminy.

7. Prekiy tiekimo terminai ir vieta
7.1 Prekes pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu Pirkéjo adresu.
7.2. Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais,

8. Prekiy naudoejimo ir prieZiaros instrukcijos
8.1. Tiekejas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitros instrukeijas, kuriose biity
detaliai apradyta, kaip naudoti, priZifiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
8.2. Techningje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZiliros instrukcijy kalba ir kopijy
kiekis. Kol 8ios instrukeijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekeés.

9. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

9.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trukumy nebuvima. Prekiy kokybeé privalo atitikti
Techningje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzd¥ius,
modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svori bei daikty kokybe nustatandiy dokumenty reikalavimus.

9.2. Jei per Sutarties specialiosiose saglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo Pirkéjui
dienos iSry¥kéja paslépty Prekiy tritkumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy nandojimo ir
(ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu turi praneti apie
tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi pasalinti defekts ar gedima.
Gavegs praneSima Tiekéjas per prane§ime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés




Prekémis, paSalinti trikumus ar gedimg. Jeigu per pranefime nurodyta terming Tiekéjas nepasalina trilkumy
ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirké&jo turétas islaidas dél triikumy $alinimo.

9.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas nurodytas Sutarties specialiosiose salygose. Garantinis terminas
visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy
ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

10.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2010% taisykles. Pristatymo
salygos ~ DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skaiiuoti nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Iki priémimo—perdavimo ir instaliavimo akto pasiraiymo visa atsakomybé dél Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

10.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinandia, kad Prekiy kokybé
atitinka §ios Sutarties bendryjy salygy 9.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy
pristatymo metu néra jokiy paslépty tritkumuy.

10.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugotl
nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy #¥saugojima jas
gabenant.

10.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais da¥ais, nurodant Pirkéja,
Tiekéja, Sutarties numer], lydras€io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, dé%és matmenis taip pat,
prireikus, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.

10.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prek1q pnemlmo-perdawmo ir instaliavimo akto
pasiraSymo. Pirkéjas pasira¥o Prekiy priémimo-perdavimo ir instaliavimo akts, jei visos Prekés atitinka
Sutarry_]e nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
Isipareigojimai.

10.6. Tiekejas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasiradyti Prekiy pnemuno~perdav1mo ir instaliavimo akts arba atmesti Tieké&jo praSymg pasira$yti Prekiy
priémimo-perdavimo ir instaliavimo akta, nurodydamas prumto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tlekegas privalo imtis, kad Prekiy pnemzmo-perdawmo ir instaliavimo aktas biity pasiraytas. Prekiy
pri¢mimo-perdavimo ir instaliavimo aktas pasiraSomas 2 (dvejais) vienoda teising galia turingiais
egzemplioriais.

11. Sahq atsakomybé
11.1. Sahq atsakomybé yra nustatoma pagal gahOJ andius Lietuvos Respubhkos teisés aktus ir §ig Sutart].
Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susﬂalkytz nuo bet kokiy
veiksmyy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
11.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties spemahosmse salygose.
11.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo pareigos vykdyti Zioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

12. Nenugahmos jégos aplinkybés (force majeure)

12.1. N¢ viena ¥ Saliy neatsako uZ Sutarties ne;vykdqu ar netinkama jvykdyma, jeigu ji irodo, kad
Sutarties nejvykdeé ar netinkamai jvykdé dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliucti bei protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio tokiy aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimui.

12.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos galiojan&iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

12.3. Salis turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, pranest1 kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplmkybzq, del kuru; Sutarties jvykdymas gali biiti apribotas ar tapti nejmanomas ir jy jtaka
Sutarties gvykdymul Jeigu §io pranemmo kita Salis negauna per nustatyts laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi
Salis su¥inojo ar turéjo suZinoti apie ta aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo
atsiradusius nuostolius.

12.4. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau ka1p 1 (vieng) ménesj nuo prane§imo apie jas
gavuno dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutart] apie tai pranesusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas.

13. Sallq pareiSkimai ir garantijos

13.1. Kiekviena i§ Saliy pareitkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
13.1.1. Salis yra tinkamai Jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos istatymus;
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13.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

13.1.3, sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistanéiy jstatymuy, kity
privalomy teisés akty, taisykliu, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimuy;

13.1.4. Si Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis Isipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

' 14. Konfidencialumo jsipareigojimai .

14.1. Salys sutinka laikyti §ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo
neplatinti trediosioms $alims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalanjama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

14.2. Sutarties Salys jsipareigoja asmens duomenis tvarkyti teisétai, sgZiningai ir skaidriai tik $ios
Sutarties vykdymo tikslais vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu, Lietuvos Respublikos
asmens duomeny apsaugos jstatymu bei kitais teisés aktais, reglamentuojanéiais asmens duomeny apsaugs.

15, Sutarties galiojimas
15.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.
15.2. Jei bet kuri 8ios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi¥kai ar i§ dalies negaliojangia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16. Sutarties pakeitimai

16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keidiama pagal Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnj ir tik tokiu atveju, jeigu jg pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos vieujy pirkimy
Istatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai. 5

16.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai
rastiSka praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pra$yme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. I pateikta pra§yma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo pra§ymo gavimo dienos (jeigu Sutarties
specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip). Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teis¢ turi
Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygu keitimo, $ie keitimai jforminami susitarimu, kuris
yra Sutarties neatskiriama dalis.

17. Sutarties pazeidimas

17.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutart] arba juos vykdo
netinkamai, ji pazeidZia Sutartj.

17.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

17.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

17.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

17.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

17.2.5. nutraukti Sutartj;

17.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

18, Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Esant nuo Pirkéjo nepriklausandioms aplinkybéms dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekin,
Pirkéjas turi teisg reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Tiekéjui dél tokio
sustabdymo kilusiy Tiekéjo iSlaidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny, Tiekéjas
turi teise nutraukti Sutartj.

18.2. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos i pristatymo
vieta, tatiau atidétas jy diegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

18.3. Dél Pirkéjo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo ilaidos padengiamos Pirkéjo 1é$omis.
Tiekéjui jokios papildomos i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas dél $iy
prieZas€iy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél iprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik §i batinybé neatsiranda dél Pirkéjo

veiksmy ar neveikimo.



' 19. Sutarties nutraukimas
19.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

19.1.1. rastisku Saliy susitarimu; 5

19.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms tesiantis ilgiau kaip 1 (vieng) ménesi — nuo bet kurios Salies
prane$imo kitai Saliai apie tokiy aplinkybiy atsiradimg dienos taip, kaip nustatyta Sutarties bendryjy salygy
12.4 punkte,

19.2. Pirkéjas turi teisg vienagalitkai nutraukti Sutartj, jeigu:

19.2.1. paaiSkéjo, kad Tiekéjas turéjo buti pasalintas is pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy
istatymo 46 straipsnio 1 dalj (t. y. dél pasalinimo pagrindy);

19.2.2. paaiSkéjo, kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvag 2014/24/ES,;

19.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veiklg arba teisés aktuose nustatyta
tvarka susidaro analogigka situacija;

19.2.4. Tiekéjas Sutarties nevykdo ar netinkamai vykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.
Nustatydamos esminj sutarties paZeidima Salys privalo vadovautis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.217 str. nuostatomis ir Sutarties specialiyjy salygy 4 punkto nuostatomis;

19.2.5. paaiSkeja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

19.3. Tiekéjas, gaves praneSima i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal Sutarties bendruyjy salygy 19.2
papunktyje numatytas salygas, turi teise pateikti Pirkéjui raSytinius paaiSkinimus per 3 darbo dienas nuo
pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos. '

19.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

19.4.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés véluoja atlikti mokéjimg daugian kaip 30 kalendoriniy dieny ir
jeigu Tiekéjas apie vélavimg prie§ tai radtu pranesé Pirkéjui;

19.4.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny.

19.5. Salis, ketinanti vienaSaliskai nutraukti Sutarti dél kitos Salies kaltés, pries 14 (keturiolika) dieny
ra$tu pranea kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) darbo dieny terming
praneSime nurodytiems trikumams #taisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepaSalina
Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

19.6. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
pries 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo
sumoketi Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo parduotas kokybiskas prekes. Tiekéjas neturi teisés gauti jokiy
kitokiy kompensacijy.

19.7. Tiekéjas, nesant Pirkéjo kaltés, turi teise vienagalitkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
pries 60 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Pirkéjas jau pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju Tiekéjas privalo
pristatyti Pirkéjui iki Sutarties nutraukimo uZsakytas prekes.

20. Taikoma teisé ir gindy nagrinéjimo tvarka

20.1. Siai Sutaréiai ir visoms i¥ ¥ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti ai¥kinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

20.2. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés ipareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSujy pirkinmy
fstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose 5

20.3. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy d&l $ios Sutarties, sprendZiami Saliy
derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kurig Salis pateiké prafymg rastu kitai Saliai su sitilymu dél gindo
sprendimo pradéti derybas. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradZios, bet kokie gin&ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendziami kompetentingame Lietuvos Respublikos
teisme pagal Pirkéjo buveinés vieta.

y 21. Baigiamosios nuostatos
21.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ia Sutartj jokiai tretiajai
Saliai be iSankstinio rajtisko kitos Salies sutikimo.



21.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublﬂ(os istatymarns ar kitiems
norminjams teisés aktams ¥ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

21.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respubhkos teisés aktai.

21.4. Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkandia
ju tikslus.




